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SLOWNIK PRACOWNIKOW KSIAZKI POLSKIEJ. Pod redakecja Ireny
Treichel. Warszawa—kEo6dz 1972. Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, ss. XX,
1044,

Uplynat rok zaledwie od opublikowania Encyklopedii wiedzy o ksigice, a rze-
sza bibliotekarzy obdarzyla nas dzielem roéwnie poteznym i znaczacym, rdéwnie
pozytecznym zarazem — Slownikiem pracownikéw ksig2ki polskiej. Jest to owoc
pracy prowadzonej przez bibliograféw i bibliotekarzy wszystkich wigkszych o$rod-
kéw przez lat niemal dwadzieScia. Okolo 1954 r. bowiem przystgpiono w calej
Polsce do koordynowania materialow juz gromadzonych w kilku bibliotekach, do
realizacji my$§li rzuconej bezpo$rednio po ustaniu dzialan wojennych przez nie-
zyjacego juz dzi§, bardzo zastuzonego na niwie bibliotecznej, Adama ZLysakow-
skiego.

Rezultatem prac byl zrazu zeszyt probny Sltowmnika, ogloszony w 1958 rokul.
W cztery lata poézniej Komitet Redakcyjny (ktéry jako siedzibe swa obrat Biblio-
teke Uniwersyteckg w Yodzi) rozestal zaproszonym autorom, w liczbie przekra- -
czajgcej poél tysigca os6b, wykaz hasel 2 Naplywajgce biogramy przepracowywano
nieraz gruntownie w redakcji — redakcja naczelna powierzona zostala dr Irenie
Treichel — i w dziesieé¢ lat pdZniej otrzymaliémy tak bardzo pozadany i oczeki-
wany Stownik.

Objetosé tomu, jakkolwiek pokazna, juz w trakcie przygotowywania do druku
okazala sie niewystarczajgca. Podziwiaé nalezy trud skracania i przykrawania bio-
gramoéw do rozmiaréw zdeterminowanych szczuploScia miejsca, 6w ogrom pracy
wykonanej przez trzy tylko osoby: redaktora naczelnego dr Irene Treichel i jej
najblizsze wspotpracownice — dr Hanne Tadeusiewicz i mgr Anne Michalewsks.
O technice dokonywania skrétéw i przeredagowan jakie takie pojecie daé moze
uwazne poréwnanie paru hasel z zeszytu prébnego z ich redakcjg skrécong w Stow-
niku. ‘

Wobec ograniczen objetoSci Komitet Redakeyjny zmuszony byt skre§li¢ szereg
hasel, mimo iz biogramy byly napisane i zlozone w redakcji, m. in. odpadlo
11 hasel umieszczonych w zeszycie probnym3. Za§ piszacemu te stowa wypadnie
upomnieé si¢ o dobrze ponad setkg biograméw pominigtych, sposréd ktérych wiek-
szo$¢ zreszta umieszczona byla w wykazie hasel; sg tu jednak takze osoby zmarte
po r. 1962 i wskutek tego nie figurujace w Sltowniku4 Na og6l trzeba przyznaé,
iz skredlen dokonano w sposOb przemyS$lany i stuszny. Ale o pare nazwisk trzeba

1 Slownik biograficzny pracownikéw ksigski polskiej. Zeszyt prébny. Eo6dz
1958, ss. 135, 4 nlb.

2 Stownik biograficzny pracownikow ksigzki polskiej. Wykaz hasel. Lodz 1962
(maszynopis powielony).

3 Hasta: Baryczka, Eylan Kasper, Fajfer Jan, Glowinski Cyprian, Kazimierz
Wielki, Maciej (XV w.), Mateusz (XV/XVI w.), Opala Eliasz, Salomea §w., W3as To-
masz, Wasowicz Adam. Dwa hasta figurujgce w zeszycie prébnym zmienily w Stow-
niku autoréw: Wojciecha Gedeliusza opracowal w zeszycie probnym Tadeusz Po-
piel, w Sltowniku Krystyna Bielska; Franciszka Pospieszynskiego w zeszycie préb-
nym Witold Pawlikowski, w Stowniku Witadystaw Chojnacki.

4 Upomnie¢ sie godzi o hasta: Araszkiewicz Feliks, Asnyk Kazimierz, Axentowicz
Teodor, Badowski Zygmunt, Biatkowski Leon, Birkowski Fabian, Bohowski Mikolaj,
Bonerowie, Bratkowski Stanistaw, Brockhaus, Bukaty Franciszek, Bystrzycki Tadeusz,
Chlebowski Bronistaw, Chmielowski Piotr, Chrzanowski Ignacy, Ciechanowska Zo-
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sie pospieraé. Nie powinno bylo w Slowniku zabrakngé: Franciszka Dionizego
Kniaznina, Wactawa Aleksandra Maciejowskiego, Tadeusza Mikulskiego, Cypriana
Norwida, Stanistawa Ptaszyckiego, Teodora Wierzbowskiego, Michala Wiszniew-
skiego, Kazimierza Wtladystawa Wojcickiego. W tych wypadkach ostracyzm poszedi
stanowczo za daleko. Nie nalezalo réwniez pomingé biskupa Maura, na ktérego
polecenie spisano najstarszy zachowany katalog biblioteczny (r. 1110). Haslo po-
§wiecone Maurowi zajetoby nb. zaledwie kilka wierszy. Brak jego powoduje, ze
czytelnik, ktory zada sobie pytanie, kto byl pierwszym u nas ,pracownikiem
ksigzki”, nie znajdzie w Stowniku prawidlowej odpowiedzi.

Redukcja hasel spowodowala zabieg miejscami szcze§liwie przeprowadzony:
zredagowanie ,kryptohasel”’. Zaglgdamy np. do biogramu Jbézefa Weyssenhoffa,
powiesciopisarza, i spotykamy w nim krotkg wzmianke o pieknej bibliotece jego
dziada, takze Jozefa Weyssenhoffa. Moéglby on byé¢ przedmiotem osobnego biogra-
mu. Inny biogram, Stefana Vrtela-Wierczynskiego, zawiera wzmianke o jego bracie
Radomirze Vrtelu, r6wniez bibliografie, a wiec majacym prawo do haslta osobnego,

fia, Czeczot Jan, Dawid Jan Wiladystaw (zob. wzmianke w ha$le Dawidowa Jadwiga),
Duchinska (1° v. Pruszakowa) Seweryna, Friese Christian Wilhelm, Galle Henryk,
Galezowski Seweryn, Giller Agaton, Goérski Konstanty Marian, Gubrynowicz Bro-
nistaw, Hozjusz Stanistaw, Insadowski Henryk, Janowski Ludwik, Kamykowski
Ludwik, Karlowicz Jan, Karnkowski Stanisltaw, Karpinski Franciszek, Kazimierz
Wielki (akt fundacyjny Uniwersytetu z r. 1364 po raz pierwszy w Polsce wzmian-
kuje o ksiegarzach!), Kijas Juliusz, Kleiner Juliusz, Klemensiewicz Zygmunt, Klo-
nowic Sebastian, Koller Jerzy, Kopera Feliks, Kopernik Mikolaj, Korotynscy, Ko-
zlowski Wiladystaw Mieczystaw, Kraushar Aleksander, Kromer Marcin, Kronenberg
Leopold, Krol Kazimierz, Kucharzewski Jan, Kukulski Zygmunt, Kutrzeba Stani-
staw, Lauterbach Samuel Fryderyk, Lepszy Leonard, Libelt Karol, Lilienthal Michal,
Liske Ksawery, Lubranski Jan, f.ega Wladystaw, Mahrburg Adam, Majer Jozef, Man-
kowski Tadeusz, Massalski Tomasz, Matkowski Zygmunt, Michejda Franciszek, Mor-
teska Magdalena, Mortkowicz-Olczakowa Hanna, Nakielski Samuel, Narbutt Teodor,
Naruszewicz Adam, Nowodworski Michal, Nowak-Dluzewski Juliusz, Ocieski Jan, Oko-
niewski Stanislaw Wojciech, Okret Wiadystaw, Olesnicki Zbigniew, Ordyniec Jan
Kazimierz, Orlowski Aleksander, Osinski Alojzy, Paprocki Bartlomiej, Pawinski
Adolf, Piagtkiewicz S. F., Piekosinski Franciszek, Pigon Stanistaw, Pilichowski Da-
wid, Pollak Roman, Popielowie, Poptawski Mieczystaw Stanistaw, Porebowicz Ed-
ward, Potkanski Karol, Powodowski Hieronim, Prokopowicz Mikolaj, Protasewicz
Walerian, Przybo§ Julian, Pustowski Ksawery, Radziwillowicz Rafal, Rastawiecki
Edward, Rayski Konstanty, Reiss Jozef, Riabinin Jan, Rostworowski Antoni, Ruffer
Jozef, Ruszel Pawel, Sawczynski Henryk, Schulz Bruno, Sempolowska Stefania,
Sidorowicz Zygmunt, Simmler Joézef, Sokolowski Marian, Sokolowski Stanislaw,
Soltykowicz Jozef, Stablewski Florian, Stanistaw Leszczynski krol, Stanislawski Jan,
Stemler Jézef, Stolarzewicz Ludwik, Studnicki-Gizbert Wactaw, Styka Jan, Sucho-
dolski January, Sulimierski Filip, Suszczynski Ferdynand, Syrokomla Wtladystaw,
Szydlowiecki Krzysztof, Szymborski Franciszek, Szymborski Tadeusz, Sniadecki
Jan, Swieykowski Emmanuel, Tarnowski Stanisltaw, Tepper Walenty Maciej, Tol-
winski Zygmunt, Trotz Abraham Michal, Tuwim Julian, Ujazdowski Tomasz, Vetter
Juliusz, Warszewicki Krzysztof, Witanowski-Rawita Michai, Wojciech z Brudzewa,
Wojciechowski Stanistaw, Wojciechowski Tadeusz, Wolan Andrzej, Wosinski Sta-
nistaw, Wroctawczyk Michal, Wyczoltkowski Leon, Wyrwicz Karol, Zaleski Antoni
(1858—1895), Zan Tomasz, Zegadlowicz Emil, Znaniecki Florian.
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bodaj krotkiego. Obszerne haslo po§wiecone Zaluskim traktuje najpierw o Andrzeju
Stanistawie, potem o Jo6zefie Andrzeju, krotkim napomknieniem ,kwitujgc” An-
drzeja Chryzostoma, ktéry mogiby takie otrzymaé¢ biogram osobny. Oto przykilady
pierwsze z brzegu.

Majagc na uwadze to wszystko, czego Stownik nie zdoltal objgé, wypadnie zglo-
si¢ postulat jak najrychlejszego opracowania tomu ,dopeilniajgcego”, obliczonego
na kilkaset hasel i zawierajgcego indeks do obu tomow, tj. do wydanego w r. 1972
i do postulowanego tutaj. Tom recenzowany obywa sie bowiem, niestety, bez
indeksu.

Powiedziawszy juz co nieco o zawinionych i nie zawinionych, po prostu nie-
uniknionych niedostatkach, zajmijmy sie z kolei osiggnieciami Stownika. Zacznij-
my od doboru autoréw hasel. Klasyczna juz w naszej kulturze seria wydawnicza
,Biblioteka Narodowa” chlubila sie przyjetym jeszcze w pierwszym okresie swego
istnienia zwyczajem powierzania niemal kazdego tomu najwiekszemu znawcy da-
nego zagadnienia. I z calg pewno$cia w wielu wypadkach — z Panem Tadeuszem,
z Benijowskim i z Kniazninowym Wyborem poezji na czele — postulat ten realizo-
wala. Sposréd encyklopedii naszych jedna, Swiat i 2ycie, nie byla od realizacji
postulatu tego zbyt daleka. A i w innych encyklopediach da sie podobne dazenie
zauwazye¢.

Stownik pracownikéw ksiqiki polskiej mial — jak juz powiedziano — kilkuset
wspdlpracownikéw. Obok autoréw prac ksigzkowych czy waznych artykuléw za-
angazowano wielu pracownikéw bibliotecznych, ktoérzy wedlug instrukeji, czesto
pod kierunkiem swych przelozonych lub dos§wiadczenszych kolegéw, przygotowali
biogramy os6b malo znanych, czesto 0s6b o znaczeniu regionalnym tylko, niejedno-
krotnie wydobywanych z pylu zapomnienia. Ale i ten zastep szarych pracownikoéw
bibliotecznych wywigzal sie na og6l doskonale ze swego zadania. Natomiast kilka-
dziesigt ,,kluczowych” biograméw powierzono z cala pewno$cig najbardziej kom-
petentnym znawcom przedmiotu.

I tak: Albertrandiego, Mostowskiego i Stanislawa Augusta opracowal Julian
Platt, wydawca antologii ,,Zabaw Przyjemnych i Pozytecznych”, badacz Narusze-
wicza, znawca epoki, jeden z uczniéw Tadeusza Mikulskiego. Kilka haset doty-
czacych postaci z pierwszych dziesigtkow lat w. XIX (m. in. Aleksandra Bohatkie-
wicza, Onufrego Kopczynskiego) sporzadzil autor prac o Alojzym Osinskim i o Bro-
dzinskim — Zbigniew Jerzy Nowak. Bohomolca przedstawil Wiktor Gramatowski,
autor obszerniejszej pracy o jego dzialalno$ci wydawniczej. Edwarda Chwalewika
scharakteryzowal blisko zwigzany z jego synem Piotr Grzegorczyk. Biogramy paru
osobistosci z kregu pulawskiego (jak np. Adam Kazimierz i Izabela Czartoryscy,
Eukasz Golebiowski, Jan Leon i Jan Karol Sienkiewiczowie) opracowal badacz
,drukarni bibliotecznej w Pulawach”, Tadeusz Fraczyk. Hasla dotyczace drukarzy
dawnej Polski przypadly badz Alodii Kaweckiej-Gryczowej (jak najstuszniej po-
wierzono jej, bezpo$redniej kontynuatorce dziela Kazimierza Piekarskiego, ré6wniez
biogram owego najwnikliwszego z bibliograféw polskich), badZz Krystynie Korota-
jowej czy Marii Bohonos (jej autorstwa jest m. in. biogram Hieronima Wietora).

Badaniom nad drukarstwem polskim dawnych wiekow, prowadzonym przede
wszystkim przez Kaweckg-Gryczowg przy pomocy m. in. dwu pozostatych oséb,
zawdzieczamy wspélczesny nam przelom w tej dziedzinie wiedzy. Biogram Eusta-
chego Januszkiewicza opracowal Witold Zachorowski, autor artykulu o ksiegarni
Januszkiewicza. Aﬁtorka hasla Ignacy Krasicki jest Jadwiga Rudnicka, badaczka
dzialalno§ci wydawniczej i bibliofilskiej pasji XBW. Niektore biogramy wybitnych
pracownikéw Biblioteki Jagiellonskiej sporzgdzily wieloletnie, zastuzone pracownice
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tejze instytucji, Helena Lipska (np. Edwarda Kuntzego) i Zofia Ciechanowska
(np. Wiadystawa Pociechy). Biogram Lelewela oddano w do$wiadczone rece Heleny
Wieckowskiej, edytorki jego korespondencji, przygotowala ona nadto biogramy
Jozefa Grycza, Adama Lewaka i Jana Muszkowskiego, z ktéorymi kiedy§ sama
blisko wspélpracowala. Biogram Adama REysakowskiego napisal pracujacy z nim
przed wojng w Wilnie Michal Ambros. Hasla Wactaw Makowski i Eliza Orzeszko-
wa opracowal monografista firmy ksiegarskiej ,Eliza Orzeszkowa i S-ka”, Stefan
Rosiak. Biogram Idziego Radziszewskiego powierzono jak najstuszniej jego biblio-
grafowi, Witoldowi Nowodworskiemu, Biogram Stefana Vrtela-Wierczynskiego
opracowala jego nastepczyni w zespole Polskiej Bibliografii Literackiej, Janina
Formanowicz, rowniez autorka biogramu swego stryja zamordowanego w Dachau,
Leona Formanowicza.

To tylko nieliczne spo$réd hasel, ktorych autor6w dobrano tak doskonale. Ale
poza tymi odznacza sie wysokim poziomem opracowania wiele innych biogramoéw.
Wyrézniajg sie ,,piéra” Feliksa Pieczgtkowskiego, Stanistawa Sierotwifiskiego, Ka-
zimiery Tatarowicz i wielu innych, takze — samych redaktorek Stownika, Ireny
Treichel i Hanny Tadeusiewicz. Wiele hasel zasygnalizowaé by trzeba jako szcze-
golnie interesujgco i trafnie opracowane. Ze wzruszeniem czyta sie biogramy na-
pisane przez osoby, ktére edycji Stownika nie doczekaly: przez Zofie Ciechanowsks,
Ludwika Gocla, Piotra Grzegorczyka, Mieczystawa Opalka, Franciszka Pajgczkow-
skiego, Witolda Zachorowskiego. Niektérzy z nich sami otrzymali juz biogramy
w Stowniku.

Stownik pracownikéw ksiazki polskiej jest zbiorem biogramoéw ustawionych
w Jjednym szeregu alfabetycznym: bibliograféw, bibliotekarzy, bibliofilow, wtasci-
cieli, fundatoréw i mecenaséw bibliotek, malarzy-ilustratoré6w, wydawcow, naktad-
cow, ksiggarzy, drukarzy — Polakéw lub tez obcokrajowcow zwiazanych z naszym
narodem, pracujgcych dla polskiej ksigzki. I tak od pierwszych kart zwracaja
uwage biogramy Karla Friedricha Wilhelma Altmanna, Wasilija Anastasjewicza,
Josefa Banskiego. Uzyskano nawet wspoélprace bibliografa z NRD, specjalizujgcego
si¢ w rejestracji polonikéw niemieckich, Othmara Feyla; przygotowal on biogram
Ludwiga Kurtzmanna.

Jakiez wrazenia narzucaja sie temu, kto przeczytal tom caly ,,0od deski do
deski”? Pierwsze — niestety bardzo smutne: tragizm dziejéw polskiej ksiazki. Cos
podobnego dzialo sie z ksiazka polska jak z mrowiskiem zdeptanym twardym
butem nieostroznego lub po prostu niedobrego czlowieka. Pierwsza nasza biblio-
teka publiczna tragicznie zakonczyla swoj krotki zywot réwnocze§nie z rozbiorami
Polski. A gdy w latach Krolestwa Kongresowego rzucil si¢ nar6d z pasja réowna
pasji Zatuskiego do tworzenia nowej Biblioteki Publicznej, zwigzanej z Uniwersy-
tetem Warszawskim, nadeszla kleska powstania listopadowego i zarazem Kkres
$wietnosci biblioteki. Biblioteka Liceum XKrzemienieckiego, a wraz z nig szczatki
ksiegozbioru Stanislawa Augusta, podzielily los uczelni. Szczesliwszy byt los Za-
kladu Narodowego im. Ossolinskich, dzialajgcego nieprzerwanie przez pottora wieku
z goéra, ale i ten ksiegozbior ponidst (w réinych okresach) wiele strat. Czym Osso-
lineum dla Galicji, tym miala byé dla Wielkiego Ksiestwa Poznanskiego Biblio-
teka Raczynskich w Poznaniu (przynajmniej miala by¢é w intencji zalozyciela),
jednakze niewiele z pierwotnych jej zbiorow dotrwalo do naszych dni. Idea zalo-
zenia biblioteki polskiej na obcej ziemi byla naturalng ideg w Zyciu nacji pozba-
wionej bytu panstwowego. Biblioteka raperswilska jednak wigzanych z nig nadziei
nie spelnila wskutek braku stalych podstaw finansowych. Jedynie Biblioteka Ja-
giellonska, posiadajaca najstarszy w Polsce ksigegozbiér, wychodzita bez wielkich
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szwankéw z réznych burz i wichrow dziejowych, bedac — zgodnie z Zyczeniem
jej wieloletniego dyrektora, Karola Estreichera -— przez lata cale naszg bibliotheca
patria. Od roku 1928 funkcje te spelnia Biblioteka Narodowa w Warszawie, ktora
w epilogu powstania warszawskiego poniosta tak olbrzymie straty...

To jeden aspekt sprawy. Jest i drugi, réwnie wazny. Dzielo pisarza, literata
lub uczonego, nie konczy sie z jego Smiercig, bo zyja jego pisma. To samo mozna
powiedzie¢ o kazdym artyScie z wyjgtkiem artystow scenicznych, ale trud tych
ostatnich w naszej wspolczesnosci utrwalajg kamery filmowe. Dzielo zycia biblio-
tekarza, ktoéry nieraz dokonal bardzo wiele w szarym pyle codziennych zajeé
w katalogu czy w magazynie biblioteki, ktéry te biblioteke zorganizowal, powiek-
szyl, dzialalno§é jej usprawnil, nie przechodzi na og6t do trwalej pamieci. Waclawa
Borowego pamigtaé bedziemy dlugo z pewnoscig jako najsubtelniejszego chyba
sposrod naszych historykéw literatury. Ale tylko ci czytelnicy ksigzek z Biblio-
teki Uniwersyteckiej w Warszawie, ktérzy znaja charakter pisma Borowego3, do-
znaja wzruszenia na widok karty katalogowej zapisanej przez tak wybitnego uczo-
nego.

I tu ogromna zastuga Slownika, ktéry uprzytomnia, ze Jézef Kallenbach w bi-
bliotece Akademii Umiejetnosci w Krakowie w latach 1886—1889 ,rozpoczat [..]
opracowanie katalogu dubletéw dla celéw wymiany”, Ze ,prace te ukonczyl jego
nastepca na stanowisku bibliotekarza, S. Windakiewicz”, ze nastepnie Kallenbach
jako dyrektor Biblioteki Ordynacji Krasinskich w Warszawie. (1901—1904) ,,prze-
prowadzil prace inwentaryzacyjne”, ze jako dyrektor Muzeum i Biblioteki Czarto-
ryskich w Krakowie po latach ,opracowal duzg grupe rekopiséw (nry 4836—5681),
a ich katalog (w rekopisie) jest dotad aktualny” (s. 388). Stownik podaje w innym
miejscu, ze Adam Lewak w Bibliotece Raperswilskiej (1913—1927) ,zalozyl ksiege
akcesji, zmeliorowal katalog alfabetyczny, opracowal katalog dziesietny”, ze jego
»hajtrwalszg zastuga [..] bylo opracowanie zbioru rekopiséw”, Ze metoda wpro-
wadzona przez Lewaka ,stala sie obowigzujgca w polskiej praktyce rekopismienni-
czej” (s. 510). Stownik utrwala takie fakty, jak ten, ze to Julia Millerowa, pracu-
jaca (od r. 1934) w Bibliotece Publicznej m. st. Warszawy, ,,zorganizowala czytelnie
naukowg dla mlodziezy”, a nast¢pnie, pracujagc w Bibliotece IBL PAN (od r. 1952),
»zalozyla m. in. katalog rzeczowy i ustalila jego podstawy teoret[yczne]” (s. 595).
Przyktady mozna by mnozyé.

Mroéwezy trud bibliotekarzy, ktorzy po powstaniu warszawskim zdobyli sie na
zupelnie wyjatkowej miary bohaterstwc (tak jak Borowy, Makowiecki, Koczorow-
ski i inni), a i w czasie pokoju potrafiag zdobyé sie na sui gemeris bohaterstwo,
zostal w ten spos6b utrwalony w Stowniku chociaz krotkg wzmiankg, przynajmniej
w tych biogramach, przy ktérych opracowaniu dzisiejszy stan badan pozwolil te
szczeg6ly odtworzyé.

Wreszcie aspekt trzeci. Wszystkie hasta sg jednostkowe, ale niektére ukladajg
sie¢ w dynastie ksiegarzy czy tez w dynastie wlascicieli lub fundatorow wielkich
bibliotek., Przegladajac biogramy os6b z dynastii Gebethneréw, a nastepnie Wolf-
fow, chcialoby sie wysunaé postulat opracowania monografii tak zastuzonej Ksie-
garni Gebethnera i Wolffa. Tylu wybitnych pisarzy pozostawalo przeciez w sto-
sunkach z ta firmg. Ale jak wyglada baza materialowa po ostatniej zawierusze
wojennej i po zlikwidowaniu ksiegarni, tego sie oczywiscie ze Siownika nie do-

5> Pozna¢ go moga latwo wszyscy polonisci studiujgcy w KUL i obcujgey z wy-
dzielonym ksiegozbiorem zwanym Borowianum.
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wiemy 6. Nawiasem dodaé¢ warto, ze wsrod dynastii wilascicieli bibliotek zagubili
sie Popielowie z Czapel Wielkich, wspomniani sporadycznie w hasle po§wieconym
Karolowi Badeckiemu (s. 25). Przeciez u nich byl korektowy egzemplarz Pana
Tadeusza, zbadany czeSciowo przez Stanistawa Pigonia? Dociekanie- proweniencji
wielu zespolow ksigzek w Bibliotece Wojewoddzkiej w Kielcach wskaze na inne
jeszcze ,dynastie” (moze Popielowie z Kurozwek?). ,Ksigzke podworsky” Ziemi
Kieleckiej zabezpieczyl, jak wiemy, w pierwszych latach po wojnie Juliusz Nowak-
-Dluzewski.

Fundamentalne dzielo o pracownikach ksigzki polskiej ma z calg pewnoscia
wiele zalet. Wskazg je inni recenzenci? nie zapomng o nich badacze wykorzystu-
jacy nieoceniong ksiege w swych naukowych studiach. Ale do wielu biogramow
wkradlo sie réwniez nieco drobnych usterek. Do calego Stownika odnosi sie zarzut
wprowadzania skrotéow nie zawsze na pierwszy rzut oka czytelnych, np. WTD
(Warszawskie Towarzystwo Dobroczynnoéci), TEM (Trzaska, Evert, Michalski). Drugi
zarzut ogélny — nie wszystkie hasta zostaly podpisane; w$r6d nie podpisanych sag
wazne: Wilhelm Bruchnalski, Dzialynscy, Jan Haller, Maciej z Miechowa.

Do poszczegdlnych hasel odnosza sie zarzuty nastepujgce:

W biogramie Haliny Bachulskiej (s. 23—24) podano w bibliografii recenzje
tomu wstepnego Bibliografii historii Polski z ,Rocznika Literackiego”, ale poska-
piono informacji o recenzji w ,,Pamietniku Literackim” (1956, z. 1).

W biogramie Adama Belcikowskiego (s. 53) brak wzmianki o jego docenturze
w Szkole Gloéwnej.

W biogramie Zygmunta Celichowskiego (s. 105—106) pominieto fakt odkrycia
przez niego znacznych fragmentéw Rejowego Kupca.

W biogramie Danijela Chodowieckiego (s. 118) nie podaje si¢ niemieckiej lite-
ratury przedmiotu.

Ulica w Stanistawowie okoto r. 1912 nie mogla nosi¢ imienia Pierackiego (zob.
s. 158 — biogram Jana Dankiewicza).

W hastach po$§wieconych Bolestawowi Erzepkiemu (s. 205—206) i Marcelemu
Handelsmanowi (s. 315) nie sg wymienione ich bibliografie osobowe.

6 Istnieje zarys monograficzny piéra J. Muszkowskiego: Z dziejéw fir-
my Gebethner i Wolff. 1857—1937. Warszawa 1938.

78S. Pigon, Ze studidw mad tekstem ,Pana Tadeusza’”. Trzy notatki. Krakow
1928. Przedruk z ,Silva Rerum” 1925, 1927.

8 Dotychczasowe recenzje sg nastepujgce: Z. Arct, Uwagi do ,,Stownika pra-
cowntkow ksigzki”. ,Ksiegarz” 1973, nr 4. — A. Birecka, Pracownicy ksiqzki.
,Bibliotekarz” 1973, nr 4 — S. Borowkin, Ksiega polskich spraw. ,Odglosy”
1973, nr 18. — S. Dziki, Osiqgniecie polskiej bibliologii. ,Zeszyty Prasoznawcze”
1973, nr 4. — J. Lis, Przyjaciele polskiej ksig2ki. ,,Wrocltawski Tygodnik Katoli-

kow” 1973, nr 38. — J. Okopien, O pracownikach ksiqzki polskiej. ,Kultura”
1973, nr 1. — H. Pawlak, Ksiega wiedzy o ksigzce. ,,Glos Robotniczy” 1973,
nr 11. — J. Rawicz, PoZyteczny stownik PWN, ,Zycie Warszawy” 1973, nr 3.

— S. Siekierski, ,Stownik pracownikéw ksig2ki polskiej”. ,Nowe Ksigzki”
1973, nr 6. — B, Stettner-Stefanska, Cenny materiat dla historii ksiqzki
polskiej. ,Ksiegarz” 1973, nr 2. — A. Tabakowa, Ksigzka o ludziach ksiqzki.
,Ruch Literacki” 1973, nr 5. — J. Trzynadlowski, Ludzie ksigzki. ,Prze-
glad Ksiegarski i Wydawniczy” 1973, nr 9. — M. Ambros, ,Kwartalnik Historii
Nauki i Techniki” 1974, nr 2. — J. W. Gomulicki, ,Rocznik Literacki” 1972
(1974), s. 338—345. — P. De Laval, O ksigekach i ludziach. ,Kontrasty” 1974,

25 — Pamietnik Literacki 1975, z. 1
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Tadeusz Jerzy Gebethner (zob. s. 251) pracowal w r. 1940 przez kilka miesiecy
w oddziale swej firmy w Wilnie, ale przedtem internowany by! (zimg 1939/40)
jako porucznik nie w Wilnie, jak podano, lecz w Rakiszkach na Litwie Kowien-
skiej. Prostuje ten szczegoél jako wspoéltowarzysz interncwania.

W biogramie Kazimierza Giebultowskiego (s. 257) nie figuruje wydany przez
niego Wybor pism Mickiewicza (Lwéw 1938).

W biogramie Ludwika Gocla (s. 272) niedokladnie podano informacje o anty-
kwariacie S. Kaminskiego w Krakowie. Do roku 1951 miescil sie on przy ul. Pod-
wale i byl woéwczas najwiekszym antykwariatem w Polsce. Nie wspomniano w ogole,
ze Gocel byl w mlodosci ksiedzem diecezji sandomierskiej.

Bibliografia w hasle Ambrozy Grabowski (s. 287) pomija Witadystawa Berbe-
lickiego Indeks do dziet [..] (,Rocznik Krakowski” 1969), rejestrujgcy sprawy
i osoby, o ktérych mowa w tworczosci Grabowskiego.

Kilkakrotnie zdarzajg sie pomylkowe informacje o czlonkostwie Akademii Umie-
jetnosci. Np. Jozef Grajnert (zob. s. 289) byl tylko czlonkiem Komisji Antropolo-
gicznej AU, nie za$§ czlonkiem korespondentem. Natomiast Wiadystaw Mickiewicz
(zob. s. 588) byt czlonkiem PAU, czego nie odnotowano.

Biogram Zygmunta Hajkowskiego (s. 312) nie rozszyfrowuje w bibliografii pseu-
donimu: J. K. Debowski. Uzywal go Julian Krzyzanowski.

Hasio Samuel Joachim Hoppe (Hoppius, s. 339) pomija uzupeinienia do jego
dziela bibliograficznego opracowane przez Walentego Schlieffa, dwukrotnie ogto-
szone drukiem i przygotowywane do trzeciego wydania (rekopis w Bibl. PAN
w Gdansku). Nie ma tez mowy o tej sprawie w hasSle Walenty Schlieff (s. 797).

Ogoélna uwaga dotyczaca bibliograféw przedestreicherowskich: we wszystkich
haslach im po$wieconych (a wiec takze w biogramie Feliksa Bentkowskiego opra-
cowanym przez autora tej recenzji) nalezalo podaé¢ w literaturze przedmiotu ksigzke
Stefana Sawickiego Poczatki syntezy historycznoliterackiej w Polsce (1969), oglo-
szong wowczas, gdy biogramy byly juz napisane i zlozone w redakeji, jednak..
na trzy lata przed publikacja Stownika.

W ha$le Antoni Kamienski (s. 390) figuruje Orzeszkowej Z réinych drdg, za-
miast Z roznych sfer.

W biogramie Gabriela Korbuta (s. 440) brak jego bibliografij Zeromskiego
i Reymonta (,,Ruch Literacki” 1926, nr 1, 2). Obie maja oczywiScie znaczenie jedy-
nie historyczne.

W biogramie Ignacego Legatowicza (pioéra autora tej recenzji) pomytkowa in-
formacja o unikatowym egzemplarzu Zwierzyfica i Figlikéw Reja. Zachowalo sie
do dzi§ kilka egzemplarzy wydan XVI-wiecznych w bibliotekach polskich. Faktem
jest tylko, ze Legatowicz pierwszy zarejestrowal bibliograficznie oba cykle.

Pare omylek wkradlo sie do biogramu Antonijego Lewaka (s. 510—511). Skoro
kierownictwo Zakladu Narodowego im. Ossolinskich objal w r. 1928, to nie za jego
czaséw rozpoczeto Kleinerowsks edycje Dziet wszystkich Stowackiego; stato sie to
znacznie wezedniej: inicjatywa zrodzila sie w r. 1921, pierwszy tom wyszedl w 1924.
Ré6éwniez nie za jego kadencji wydano w Ossolineum dziela Fredry; edycja Euge-
niusza Kucharskiego ukazala sie w latach 1926—1927. Niejasne jest, o jakim wy-
daniu Mickiewicza mowa.

nr 1. — B. Petrozolin-Skowronska, Historia kultury polskiej w biogra-
fiach. ,Przeglad Humanistyczny” 1974, nr 1. — Niniejszy tekst napisany wiosng
1973 i wygloszony wowczas w Kole Bibliofilow w %odzi, powstal zupeinie nieza-
leznie od wszystkich tu wymienionych.
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Bibliografia w ha$le po§wieconym Hieronimowi Lopacinskiemu (s. 538) niestusz-
nie pomija ksigzke o nim Feliksa Araszkiewicza (1928) i nie cytuje zupelnie oglo-
szonej juz w sporych dawkach korespondencji Lopacinskiego, w ktérej wiele infor-
macji o zdobywaniu przezen ksigzek.

W biogramie Leslawa Eukaszewicza (s. 544) wymieniono tylko edycje 1 jego
Rysu dziejow pismiennictwa polskiego (1836). Edycja 3, pdZniejsza o 30 lat, byla
bez mala dziesieciokrotnie obszerniejsza 9.

W hasle poswieconym Waclawowi Makowskiemu (s. 556) méwi sie¢ o bibliotece
Eopacinskich, zamiast Lopacinskiego.

‘W biogramie Antoniego Maleckiego brak w bibliografii o nim rozprawy Juliu-
sza Kleinera (w: Sztychy. Lwéw 1925).

Ze wzgledu na adres czytelniczy Stowmnika mozna bylo w hasle Adam Mickie-
wicz pomingé informacje: ,,najwybitniejszy poeta polski”.

Wydaje sig, ze haslo Mikolaj z Wilkowiecka (s. 592) zbednie podaje bibliografie
dotyczaca jego Historyi o Chwalebnym Zmartwychwstaniu Pa#skim.

Tadeusza Mostowskiego Wybér pisarzéw polskich wychodzit w latach 1803—
1805, nie tylko w r. 1803, jak to mozna odczyta¢ w biogramie (s. 607).

W ha$le Jan Naake-Nakeski wspomniano o pierwodruku Bogurodzicy, nazywa-
jgc go nieprecyzyjnie ,,jednym z najstarszych egzemplarzy” (s. 618).

Biogram Tadeusza Newlin-Wagnera (s, 625) nie wspomina o tym, Ze mial on
doktorat.

Nietrafnie powiedziano w biogramie J6zefa Maksymiliana Ossolinskiego (s. 651),
ze jego Wiadomos$ci historycznokrytyczne [..] wyprzedzaly o sto lat Korbuta. Pa-
ralela pomiedzy obu dzielami odlegla. Prawdziwym ,Korbutem” dla calego wieku
XIX byla Historia literatury polskiej Feliksa Bentkowskiego.

Biogram Stanistawa J6zafata Ostrowskiego (s. 653) nie m6wi nic o powojennych
losach biblioteki w Lubiniu. Z ostatniego zdania wynikaloby, ze to ksiegozbior,
a nie Ostrowski zginagl w powstaniu warszawskim.

Biogram Aleksandra Patkowskiego (s. 662) nie wspomina, Ze byl on regionalistg
i bibliografem regionalizmu.

W ha$le Piotr Piller (s. 680) czytamy ze zdumieniem o pierwszym wydaniu
Marii Malczewskiego w roku 1833 (!).

W biogramie Tadeusza Piniego (s. 682) nie méwi sie, Ze byl on nauczycielem
w Tarnowie i tam zalozyl oddzial Towarzystwa Literackiego im. Adama Mickiewi-
cza, przez dlugie lata jedyny poza Lwowem. Bez tej informacji niejasne jest zda-
nie: ,W 1930 przeni6st sie do Lwowa [..]”. Ale skad sie przeni6si? Brak tez
wzmianki o losach biblioteki Piniego po jego $mierci.

Hasto poswiecone Janowi Feliksowi Piwarskiemu (s. 689) nie informuje, ze
pisal o nim Norwid. Gdy za$§ przy korficu biogramu (s. 690) wspomina sie, iz biblio~
teka zostala ,sprzedana po jego $§mierci”, trzeba by tu przywolaé, przynajmniej
w literaturze przedmiotu, felieton Wiktora Gomulickiego Cérka artysty (w: War-
szawa wczorajsza. Warszawa 1961, s. 251—257).

W has$le dotyczacym Sanguszkéw mylnie podano pierwszg litere imienia Bir-
kowskiego (s. 787).

W biogramie Jana Karola Sienkiewicza zacytowano przy koncu (s. 816) ,Biesia-
de Krzemieniecky”, wydawang istotnie w Paryzu, ale stowa ,w Paryzu” pomyl-
kowo weszly do tytutu.

9 Zob. S. Sawicki, Poczqtki syntezy historycznoliterackiej w Polsce. War-
szawa 1969, s. 100—102, :
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W ha$le Bazyli Skalski (s. 822) przez opuszczenie wyrazu libri po Alloquiorum
Osiecensium blednie uzyto dopelniacza tam, gdzie winien by¢ biernik.

Biogram poS§wiecony Wladystawowi Strzemifnskiemu (s. 864) nie méwi o tym,
ze w r. 1932 otrzymatl on nagrode plastyczng m. f.odzi.

W ha$le Erazm Sykst (s. 866), i chyba nie tylko tu, mozna bylo zacytowaé
w bibliografii Starowolskiego Hekatontas.

W biogramie Wiktora Turka (s. 914) pomylkowo podano, ze do r. 1941 — za-
miast: od r. 1941 — pracowal on w ambasadzie polskiej w ZSRR.

W biogramie Stanislawa Windakiewicza (s. 960—961) mozna bylo wymienié jego
prace Dzieje Wawelu, w ktoérej m. in. pisat o katalogu biblioteki kapitulnej z roku
1110.

W biogramie Macieja Wirzbiety mylnie rozdzielono Figliki od Zwierzynca Reja,
mylnie wymieniono jedno tylko XVI-wieczne wydanie Figlikéw (s. 964). Zbior ten
nie ma do Siownika szczeécia, bo i w biogramie Wiktora Wittyga (s. 971) zapomnia-
no o dokonanym przez niego homograficznym wydaniu tego utworu.

Lista zauwazonych usterek jest na pierwszy rzut oka spora. Ale tylko na pierw-
szy rzut oka. Gdy sie bowiem zwazy, ze Stownik podaje na kazdej stronicy kilka-
dziesigt informacji, c6z znaczy tak niewielki naprawde procent (moze promil?) in-
formacji nieScistych, wymagajacych korekty? Kazdy, kto w czasie powstawania
Stownika mial mozno§é $ledzi¢ trud jego redaktorek, stwierdzi z pewno$cig, iz do-
konaly one ogromnego dziela. Jest to drugie — obok Encyklopedii wiedzy o ksigz-
ce — wazne przedsiewziecie lat ostatnich wypracowane wysitkiem zbiorowym giow-
nie bibliotekarzy, przy niewielkim jedynie wspodtudziale bibliograféw i historykow
literatury. Jest to donioste §wiadectwo tego, iz w bibliotekarstwie polskim dziejg
sie rzeczy wazne. A jeS§li dodamy do tego serie ,Ksigzka w Dawnej Kulturze Pol-
skiej” i publikacje Instytutu Bibliograficznego Biblioteki Narodowej, odwazyé sie
mozna na pewne poréwnanie, Jeste§my — od lat chyba mniej wiecej dwudziestu —
Swiadkami ogromnego rozrostu teatrologii polskiej. Felieton na temat osiggnieé
w tej dziedzinie ogloszony przed kilku laty na lamach ,,Zycia Literackiego” zaty-
tulowal Kazimierz Wyka stowami: Chwale teatrologéw. Parafrazujgc te slowa, wy-
padnie zakonczy¢ niniejsza recenzje wykrzyknikiem: Chwale bibliotekarzy!

Jerzy Starnawski

’

KONTEKSTY NAUKI O LITERATURZE. Pod redakcja Matlgorzaty
Czerminskiej. Wroctaw—Warszawa—Krakow—Gdansk 1973. Zaklad Narodowy
imienia Ossolinskich — Wydawnictwo Polskiej Akademii Nauk, ss. 158. ,,Z Dziejow
Form Artystycznych w Literaturze Polskiej”. Tom XXXIV. Komitet Redakcyjny:
Janusz Stawinski (red. naczelny), Edward Balcerzan, Kazimierz
Bartoszynski. Polska Akademia Nauk. Instytut Badan Literackich.

Rozw6j metodologicznej refleksji humanistyki wyraznie zyskuje dzieki sporowi
z orientacjg pozytywistyczng. Obrona specyficznych wtasciwosci nauk humanistycz-
nych stanowila okazje do sformulowania zadan badawczych. Sam fakt werbalizacji
okres$lonych dyrektyw decydujgcych o sposobie poznawania wytworéw kulturowych
dawal mozno§é prowadzenia bardziej celowej i sensownej dzialalno$ci na polu sze-
roko pojetych nauk o kulturze. Mimo trwajacej okolo wieku juz walki o status
metodologiczny humanistyki — nie ma jeszcze zadnego takiego jej ujecia modelo-
wego, ktore pozwalatoby moéwié o osiggnieciu takze w planie pozytywnych postu-
latéw, a nie tylko wzorcéw negowanych, stanu dajgcego szanse zbudowania zrebow



